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Suzanne MARTINET, Monloon reflet fıdele de la MONLAQNE el des ENDLONS
de MLON de 1100 1300 2a0N 1972, 168

Ce magnıf1que volume est ’ oeuvre de 1a conservatrıce de la Bı-
bliotheque munı1cıpale de 4a40n I1 est remplı de dätaıls avoUTeUxX SUr

epoque de Ia fondatıon de Te&moOnNntre. Un chapıtre Ast, CONsSacCcTE
L ’&cole de 2a0n Ou Norbert rTecTruta d’un meme COUP de fılet, Ses premi1ers
discıples. Un autre faıt connaltre l’eEveque Barthelemy de Jur qu1
TeCW saınt Norbert 0N et Iu1 donna remontre. Un autre est
CONSACTE saınt Norbert et zn08  b premontres de Saınt-Martın ; auUutre
EINCOTITE GAauthıer de ortagne, le batısseur de 1a cathedrale, qu1 f1t,

PTrOCEeS Barthelemy SOIl predecesseur l’acecusant d’avolr dilapıde
les bıens de ’avöche faveur des rTe&monträs aT des Cistercıens et qul
fıt ans 1a aulte profession canon1ale Saınt-Martin. Dans artıcle
Daru 1e1-meEme 1961, ] aVvals donn& ce profession de G(Gauthier

exemple de profession religieuse unN artıculo MOTLLS. Kın faıt
c’est MIEUX. I1 s’agıt une profession de dövotion, pu1lsque (Aauthier
fut, irappe Par la mort Plaısance d’un VoOyase Rome.
Son fut ramene on et inhume Saınt-Martin.
: L’illustration est faıte le fac-sımıle de manuserıts mınıatures

CONSeETVE 2a0n L’ouvrage faıt mentıon du scr1ıptorium de l’abbaye
Cu1ssy ou sont SOTtIS de tres riıches volumes.

Hr PETIT, Praem.

Jorge PINELL, Inber Orationum Psalmographus. OColectas de salmos del
antıguo rıto h1spanıco Monumenta Hıspanıae SacTa, Serı1e Lıitür-
g1ca (Instituto Enrique Klörez, Barcelona- Madrıd 300

Dom molne béfiédictin de Montserrat _ et professeur
U’Institut Liturgique de Kome, est traın, depu1s quelques annees
de]ä, de publıer les resultats de Ses recherches CONcCcernant 1a lıturgıe
hıspanıqgue (meilleure de&nomiıinatıon quUe mozarabe ») Depu1s euf AaNs,
il q’efforce de resoudre les problemes cConNcernant le LIrber Oratıionum
Psalmographus. Ce Psalmographus est collectaılıre contenant des
OTalsons SUrLr les PSauUmMes recıtees AU. fä&rıes de ’ancıen offıce cathädral
de ’ Espagne. L’hıstoire sıgnale V’exıistence d’un tel lıvre lıturgıque,
Mals ]Jusqu ä NOS ]Jours n en avaıt decouvert manuserıt.

Dans lintroduection ” Auteur traıte le Psalmographus ans SO  a CON-
eCXTtEe hıstor1que l’interruption apres chaque PSaUMlE de la recıtatlion,
afın d’&vıter une priere trop mecanıque. Oes oments de sılence et de
medıtatıon plutöt prıvee ont etre les precurseurs des collectes
OTalsons psalmıques. L’examen des caracterist1ques de la sÄäTIE afrıcaıne
et, de a - sSETIE dıte romaıne iıtalıenne (style euchologique, structure
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lıttäraire e fonetionalıtea lıturgique) est tres utile POUTC 6claıreır les
grandes etapes de l’hıistolire des OTAalsons psalmıques. Tie professeurPınell OUS donne ensulte ADEICU de la formatıon et de L’&volution
de L’office hıspanıque, afın de pOouVvoir sıtfuer l’emplo1 du Psalmao-
granhus.

Dans la deuxıeme partıe est. eXamın6e le eucholog1ique des
collectes OTAalSOoNS psalmıques. L’Eeriture Saıinte (beaucoup de
remımınısceNCES du Nouveau Testament), les Tatır psalmorum » cirL’edıtıon de Salmon), les STands ComMentateurs patrıstıques des
PSaumes (S Hılaire, Ambroise, Cassıodore et, SUFrtOUT, Augustin)les SÄäTIES afrıcaıne et, ıtalıenne, a1Nsı Que les antıennes des psautiershıspanıques, ont influenc& "auteur du Psalmographus.Les quatre themes doectrinaux (tiımor superblae ; dıscıplına tua ;Iuctus saeculı-Tundamentum : era 1des), chaque fOo1s Atudıdös une
anıere dıfferente, peuvent faıre la question : POUTquUOL cet
CLE doetrinal mılleu une edıtıon crıt1que, avan YuUeE les
er1ıteres de la recomposıtıon solent elaboräs ® Cette objection sS’avere
pourtan in]uste, YUYUE 1’  tude du contenu doetrinal avaıt deJjäaD  \ une importance grande de l’ätude preparatolre.La COomparalson des OTalsSons psalmıques AVEC les autres OTalsons de
L’office manıfeste 1a dıffe&rence eNtrE, une Dart, les OTAalSOoNsS SUurT les
PSaUINeES SeNSsS strıct et, de l’autre part, les formulaires de prıere en

ans VPoffice hıspanıque las completurl1as, las OTAaClones de
antiıfonas). Une oTralson psalmıque Ses caracterıst1ques PTOPIES,quo1que de telles OTAalsons alent influencer la cComposıtıon d’oralsons
d’un autre alent D  \D empruntees POUT fonectionner ans
autre CONTEXTE

Dans la troı1sıeme partıe de 10141 introduetion ’Nuestra recomposıcLONediel1on del Psalmographus), ”’Auteur tache de defendre methode
et, le cho1x qu’ıl faıt Le code (Londres, Brıtish Museum, Ins. ad

provenant de S110s) est. le seul psautıer hıspanıqgue pleinementadapte l’usage lıturg1que. Une fo1ls scerute manuscrıt, Dom Pınell
entame les autres documents lıturg1ques hıspanıques, afın de-
COUVTIT les OTAalsSOonsS psalmıques provenant du Psalmographus perdu13 collection (ou carolingienne, edıtäe la SeTr1e hıspanıque ans
T’he Psalter Collects de Wılmart et Brou) seTaıt trıbutaıire du
Psalmographus orıginal. Dom Pınell traıte des problemes et des D  O
ments quı ont influenc& S5655 recherches. Finalement 11 opte POUT la
dıyısıon des D9l OTalsSons de l’ancıen Psalmogranphus quatre SATIES.
La el de cette solution trouvaıt ans l’intuition d’avoir repered’abord certaın nombre d’ora1ısons, dont le CONteENuU et la StETrUCtUTE
sont plus MO1Ns semblables : sont les collectes de la deuxıeme
Ser1e Les euUuxX premı1eres SsÄTIES Sont, caracterıisdes Par une Pre0occu-patıon ascetıique et spirıtuelle des moles. Dans la tro1sıeme et la
quatrıeme säTIE domıne la dımens1on eccläsiale ans la tro1siıeme c’est
le th6ologıen qu1 prıe, ans la quatrıeme c’est plutöt le lıturgıste.(Gjräce l’heureuse intu1tion de l’Auteur de diviser les 591 OTalsons
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quatre sETI1ES, 11 OUS est possıble de re?narquer apres COUD ’unıte de
style et l’homogene1te de pensee. UteuUr 2a2 VOUE pourtan ul-meme

Somos econscıentes de Ja fragılıdad del metodo esta parte de NUEeSTITO
traba]o. La distrıbucıon 6Il SeT1IES podräa Ser mMAas QUE un

hıpoötesıs, NnOoS dariamos DOIF satısfechos S1 admıtiera COMMO un

hıpotesıs plausıble » (P (259) Knsulte l explıque POUTrQUOI l donne
appendice CIN.G särIES de LexXxtes qul peuvent interesser le ecteur du

Psalmogranhus. 11 conclut enfın lJongue introduecet.ion Dar quelques
EIMAaCYyUCS concernant la revısıon crıt1que des textes

La deux]ıeme partıe de Cce edıtıon, Los Textos, Dal 1a
publicatıon des 591 OTAlsSOoNnsS du Inber oratıonum Psalmographus
quatre säTIES. Cinqg appendices donnent ensulte les LexXxtes illustratıfs
(I Peculiares oratıones collectionıs lıbro psalmographo exelu-
dendae; IL ragmenta palımsesto codicıs sangallensıs ; 111 Ora-
t1ones de psalmıs CanONI1CIS ; Oratıones dominıcales de antıphonıs ;

Oratıones brı Horarum). Un indexX selon 1a numäerotatıion des
PSaUMLES ei index alphabetıque completent cette publicatıon.

Ayant mo1l-meme, 1l sept AaNs, qssıste et, collabore au dESSIONS
« De collectis psalmorum » SOUS la direection de Dom Pınell, je SU1S
heureux de POUVOLT fähecıter MON pProfesseur venere PDOUFL le ravaıl
accomplı. Il lutt,  e AaAVEC unle de problemes. E} vraıment vecu
AVEC le tresor de la lıturgıe hıspanıque, afın de pOouvoir enrıchır le
patrımoıne eucholog1ique de 105 ]Jours. Que l’on trouve dans Travaıl
quelques fautes d’iımpression dimınue rien la grande
valeur de ce &dıtıon. Gräce la cCompetence de UtLEeUTr matı]ıere
euchologıique et grande famıharıte AVEC les fextes de la lıturgıe
hıspanıque, travaıl assıdu about] une publicatıon du Psalmo-
graphus, capable de. ]Jouer röle dans le resourcement actuel de la

liturgie.g. } CAALS, Praem; '


